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CONFÉRENCES INTERNATIONALES 

POUR LES NÉGOCIATIONS COMMERCIALES 

ENTRE UESPAGNE ET LES PAYS BAS 
4^' CONFÉRENCE 

SAMEDI 2 JUILLET 1892 

PRÉSIDENCE DE MR. DÜPÜY DE LOME 

MINISTRE PLÉNIPOTENTIAIRE 



Messieurs les Commissaires Espagnols et Monsieur le Ministre des 
Pays Bas se sont réunis au Ministére des Finances^ le samedi 2 Juillet 
1892, a 2 heures. 

Étaient présents. 

Pour TEspagne: 
Monsieur Dupuy de Lome. 
Monsieur Casteix). 

Pour les Pays Bas : 
Monsieur Gericke. 

Monsieur F. G. Ayuso remplit les fonctions de Secrétaire du bureaü. 
Le procés-verbal de la séance precedente est lu et adopté. 

Monsieur Dupuy de Lome annonce que Mr. Navarro Reverter étant 
absent en mission de son Gouvernement il a été chargé de le remplacer 
en qualité de Président de la Commission Espagnole. 
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Monsieur le Barón Gericke de Herwynen le prie de prendre aussi 
la Présidence de la Conférence. 

Monsieur Dupuy de Lome remercie Monsieur le Ministre et il accepte 
pour se conformer aux précédents. II expose les resultáis des pourpar- 
lers et démarches qui ont eu lieu depuis la derniére Conférence. Comme 
conséquence il declare que le Gouvernement Espagnol sera toujours dis- 
posé a examiner avec toute bienveillance chaqué proposition faite en vue 
d'augmenter la liste du Tablean (annexe 2) presenté par Monsieur le 
Ministre des Pays-Bas. II ajoute que pour donner satisfaction aux désirs 
de son Honorable Collégue et eu égard a la libéralité du tarif hollandais 
pour les produits coloniaux, le Ministre d'Outremer réformera le numero 
du tarif d'importation qui a rapport au fromage a Cuba et Porto-Rico, et 
qu'un droit de 5 centavos sera établi au lieu de celui de 20; c'est-á-dire 
une réduction de 76 pour 100. Cette réduction entrera en vigueur imtaé- 
diatement aprés la signature de la Déclaration. L'importation sous con- 
naissement direct sera assimilée á Timportation directe. 

II declare aussi que si l'Espagne établit aux lies Philippines un régime 
analogue á celui établi á Cuba et Porto-Rico, le commerce des Pays-Bas 
jouira du méme traitement dont il doit jouir dans les Antilles espagnoles 
aux termes de Tarticle 2 de lá Déclaration. 

Monsieur le Barón Gericke prend acte de ees déclarations et il re- 
mercie Mr. Dupuy de Lome de la communication qu'il a bien voulu 
faire. 

Monsieur Dupuy de Lome ajoute que le projet de Déclaration ayant 
mérité Tapprobation des deux Gouvernements, il propose de Tadopter dans 
la forme suivante. 

A) Texte de la Déclaration. 

B) Tarif de Droits á Tentrée en Espagne. 

C) Tablean de números du tarif espagnol d'aprés l'article 2 de la 
Déclaration. 

Monsieur le Barón Gericke adhére á la proposition de Monsieur le 
Président, il se felicite des excellents rapports qui n'ont cessé de régner 
pendant la négociation, et il remercie Messieurs les Delegues Espagnols 
de leur constante bienveillance. 
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Monsieur Duput de L6me exprime des sentiments analogaes et re- 
mercie tres chaleureusement Monsieur le Ministre de sa bienveillante 
courtoisie. 

La séance est levée á 3 heures. 

£. Duput db Lómb 

Gbrickb 
J. Castedo 
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DÉCLARATION 

En attendant la conclusión d'une Con- 
vention de Commerce et de Navigation 
entre TEspagne et les Pays-Bas établie sur 
des bases plus ampies, le Gouvernement 
de Sa Majesté le Roi d'Espagne et le Gou- 
vernement de Sa Majesté la Reine des 
Pays-Bas sont convenus de la Déclaration 
suivante : 

I,® Les articles originaires des Pays- 
Bas et de leurs Colonies, mentionnés dans 
le tarif ci-joint (annexe i), payeront en 
Espagne et lies adjacentes lorsqu'ils se- 
ront importes directement, les droits qui 
s'y trouvent inscrits. 

2.° Les produits insérés dans les ta- 
bleaux ci-joints (annexes i et 2), n'y se- 
ront pas assujettis á des droits autres ni 
plus eleves lorsíju'ils seront importes di- 
rectement, que ceux aflférents aux produits 
similaires d'origine ou de manufacture 
d'une autre Nation. 

3.^ Les produits originaires des Pays- 
Bas et de leurs Colonies non compris dans 
les annexes i et 2 de cette Déclaration, 
seront assujettis dans la Péninsule et lies 
adjacentes, lorqu'ils seront importes direc- 
tement, au tarif minimum (seconde co- 
lonne) du tarif general du 3i Decembre 

1891. / 

4.® Les produits originaires des Pays- 
Bas et de leurs Colonies , importes direc- 
tement, payeront dans les íles de Cuba et 
Porto- Rico et pendant la durée de la pré- 
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senté Convention, les droits de la secon- 
de colonne du tarif des Douanes spécial 
des dites Provinces du 25 Avril 1892 aussi 
longtemps que ce tarif restera en vigueur. 

5.^ L'importation sous connaissement 
direct (through bilí of landing) est assi- 
milée á Timportation directe. 

6.° Les produits originaires de TEs- 
pagne et lies adjacentes, et ceux des íles 
de Cuba et Porto- Rico, ne seront pas sou- 
mis á leur importation dans les Pays-Bas 
á d'áutres droits que ceux des autres Na- 
tions. 

7.^ Cette Déclaration sera soumise, 
dans le plus bref délai possible, á Tappro- 
bátion de la législature des deux pays: en 
cas de dénonciation par Tun des deux 
Gouvernements, elle cessera ses eíFets un 
an aprés la date de cet acte. 
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Anneze 1 



TARIF DES DROITS D'ENTRÉE EN ESPAGNE 



Pesetas. 



Fromage 0,25 par kilogr. 

Beurre 40 par 100 kilogr. 

Geniévre jusque 22^ Cartier 160 par hectolitre. 

Rhum 160 — 

Biére 12,50 — 

Capsules métalliques pour bouteilles 15 par 100 kilog. 

Étain ea lingots 11 — 

Staníol 32 — 

Sulfate ammoniacal 0,25 — 

índigo 15 — 

Olgnons á fleurs libres. 
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Annexe 2 



Tableau des artícles d'origine hollandaise qui ne pourront pas 
étre assujettis en Espagne á des droits d'entrée autres ni 
plus eleves que les produits similaires d'origine ou de ma- 
nufacture d'un autre pays. 

Beurre de cacao. 

Cacao en poudre. 

Ch ¡coree. 

Eaux de vio et líqueurs. 

Verrcríes. 

Peaux et cuirs non tannés. 

Machines. 

Huilcs vegetales (de lin). 

Amidon. 

Cartón ordlnaire et papíer. 

Flanelle á chaine de cotón. 

Sacs en jute. 

Parafine, stéaríne, cire et blanc de balelne (ouvrés). 

Courroíes en cuir pour machines. 

Imprimes coloriés (estampes, dessins, cartes coloriées). 

Fécules pour usage industriel et dextrine, y compris la fécule de pommes 

de terre. 
Vaches á lait. 
Bétail. 

Ecorce de quinine de Java. 
Sucre. 

Gomme élastique de Java. 
Gomme damar. 
Gomme cópale. 
Gomme benzoé. 
Cassia vera. 
Noix muscades. 
Thé. 

Fers fondus en objets ordinalres fnuméro 28 du Tarlf.) 
ídem en objets fins (numero 29 id). 
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